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ZMLUVA O AUDITE

medzi:

Letisko M. R. Stefanika - Airport Bratislava, a. s. (BTS)

Letisko M. R. Stefanika

Bratislava I 823 11

zapisany do Obchodného registra Okresného sudu Bratislava I, Oddiel: Sa,
vloZka ¢islo: 3327/B

ICO: 35 884 916

DIC: 2021812683

zastupena:

Ing. Richard Pokorny, ¢len predstavenstva a vykonny riaditel’ pre rozvoj
a spravu majetku

Oto Sinkovic, &len predstavenstva a vykonny riaditel pre financie

d’alej “spolo¢nost™

KPMG Slovensko spol. s r. o.
Dvotéakovo nabrezie 10

811 02 Bratislava

zapisany do Obchodného registra Okresného sudu Bratislava 1, Oddiel: Sro,
vlozka &islo: 4864/B

ICO: 31 348 238

DIC: 2020312866

IC DPH: 7020000053

¢islo auditorskej licencie: 96
zastupeny:

Ing. Eubos Vando, konatel
Kenneth Ryan, prokurista
d’alej “auditor”

“Spolo¢nost’ a auditor” su d’alej spolo¢ne oznaCovani len ako “zmluvné strany*.

1.1

1.2

1.3

Predmet zmluvy

Overenie uétovnej zavierky spolo¢nosti za rok konfiaci sa 31. decembra 2016 a
31. decembra 2017 s opciou za rok kon¢iaci sa 31. decembra 2018 zostavenej v sulade so
zakonom ¢&. 431/2002 Z. z. o udtovnictve vratane vypracovania spravy auditora v silade

so zakonom &. 423/2015 Z. z. o §tatutirnom audite a o zmene a doplneni zékona
o uétovnictve v zneni neskor§ich predpisov (,,zakon o $tatutdrnom audite).

Overenie UGtovnej zavierky spolo¢nosti za rok konfiaci sa 31. decembra 2016 a
31. decembra 2017 s opciou za rok konéiaci sa 31. decembra 2018 zostavenej podla
medzinérodnych $tandardov pre finanéné vykazovanie (IFRS) v zneni prijatom Eurépskou
uniou vratane vypracovania sprdvy auditora v sulade s medzindrodnymi auditorskymi
Standardami.

Overenie stladu vyroénej spravy s ultovnou zavierkou spolofnosti za rok konciaci sa
31. decembra 2016 a 31. decembra 2017 s opciou za rok kon¢iaci sa 31. decembra 2018
vratane vypracovania spravy auditora v stilade so zdkonom o Statutdrnom audite.
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1.5

Sprava vedeniu spolo¢nosti, v ktorej budu uvedené odporti¢ania auditora na zlepSenie
vedenia G€tovnictva a systému vnutornej kontroly spolo¢nosti vydana auditorom v pripade
zistenia vyznamnych nedostatkov po¢as vykonu auditu.

Cena uvedend v €lanku 4 sa tyka vyhradne sluZieb uvedenych vbodoch 1.1 az 1.4.

V pripade vykonania sluZzieb nad rdmec hore uvedenych ¢innosti, ako napriklad uétovné a
datlové poradenstvo, dafiové previerky alebo preklady, budu tieto fakturované osobitne.
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Vieobecné obchodné podmienky a Osobitné obchodné podmienky pre
auditorské sluzby

2.1  Zmluvné strany akceptujl, Ze sutast'ou tejto zmluvy su V3eobecné obchodné podmienky ’l
uvedené v prilohe &islo 1 a Osobitné obchodné podmienky pre auditorské sluzby uvedene
v prilohe &islo 2, ktoré stanovuji vzéjomné vztahy medzi zmluvnymi stranami. I
Akékol'vek dodatotné poradenstvo alebo iné stvisiace sluzby, ktoré¢ mozu byt’ poskytnuté
podla uvaZenia auditora alebo na yiadost spolognosti, budi poskytnuté v sulade so
Vieobecnymi obchodnymi podmienkami.

2.2 Vieobecné obchodné podmienky je potrebné starostlivo preStudovat, ked’Ze obsahuju
rozne obmedzenia a vyluenia zodpovednosti auditora po¢as vykonu jeho prace, pokial
nie je rozsah zodpovednosti upraveny Osobitnymi obchodnymi podmienkami pre
auditorské sluzby. Vo Vieobecnych obchodnych podmienkach auditor uréuje povinnosti
a zodpovednost’ obidvoch zmluvnych stran.

3 Harmonogram
3.1  Auditor planuje vykonat overovanie podl'a nasledovného harmonogramu:

Zodpovednost Datum

m PredloZenie zoznamu podkladov (“PBC”) pre
predbeZny audit, ktoré musia byt’ pripravené auditor 3. oktdbra 2016
pred zacatim prace auditora

m Predlozenie pripravenych podkladov

pozadovanych k predbeZznému auditu gpolotHost 24. okt6bra 2016

m Vykonanie predbezného auditu v tyzdni od 24. oktdbra

auditor

2016
m PredloZenie zoznamu podkladov (“PBC”) k auditor 12. decembra 2016
zavereénému auditu
m PredloZenie pripravenych podkiadov spolo¢nost’ 27. februara 2017
pozadovanych k zavere¢nému auditu
m  Vykonanie zdvere¢ného auditu auditor v tyZdni od

27. februgra 2017

m PredloZenie i&%tovnej zavierky podl'a
slovenskych pravnych predpisov (stvaha, spolotnost’ 10. marca 2017
vykaz ziskov a strét, priloha vratane prehladu
petiaznych tokov)

m Vydanie spravy auditora k G¢tovnej zavierke

podra slovenskych pravnych predpisov auditor 2tk a2 017
m PredloZenie finanénych vykazov zostavenych . ;
podPa IFRS spolo¢nost 28. aprila 2017
m Vydanie spravy auditora k finanénym . g
vykazom zostavenym podl'a IFRS auditor 2. maja 2017
m Vydanie spravy auditora k vyroCnej sprave 7 pracovnych dni od
)
spolo¢nosti auditor dodania vyrocnej
spravy

Spolo¢nost’ sthlasi, Ze po vydani spréavy auditora ju auditor méze kontaktovat’ za G¢elom ziskania
spitnej vizby na poskytnuté sluZby.
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4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

Cena a platobné podmienky

Spolognost’ sa zavizuje zaplatit' audi toroyi za pracu vykonant podla bodov 1.1 az 1.4 cenu
vo viske 19 700 EUR (deviitnast'tisicsedemsto euro) rocne, plus néhradu vydavkov
vynalozenych v stvislosti s vykonom auditu ako aj prislusni DPH. Zmluvné strany sa
dohodli, ze vedl'ajsie vydavky vynalozene v stvislosti s vykonom auditu nepresiahnu 5%
z celkovej sumy auditora za pracu stanovene]j v zmysle predchadzajiicej vety.

Zmluvné strany sa vzdjomne dohodli, Ze fakturdcia v zmysle bodu 4.1 sa uskuto¢ni
nasledovne:

s 40% na zaciatku auditu,
s 40% na za&iatku zavere&ného auditu,
= 20% po ukondeni zaveretného auditu.

Fakt(ry sa povazujd za uhradené ditom pripisania celej sumy na udet auditora uvedeny na
fakture.

V pripade, Ze spolo¢nost’ neposkytne G&tovnu zévierku a vietky pevyhnuiné dokumenty
a vysvetlenia vCas, alebo innost auditora bude staZend inymi okolnostami, ktoré si
yyZiadaji dodatofni pracu auditora alebo ak vzniknu omeSkania z akychkol'vek pri¢in,
ktoré si mimo kontroly auditora, auditor ma privo tieto problemy prediskutovat’ so
zmluvngm partnerom, a ma tieZ pravo posunit termin ukonenia auditu, a tym aj platnosti
zmluvy, pokial tieto problémy nebudd vyriedené. V pripade zdrZania auditu a/alebo
dodatotnej prace kvoli horeuvedenym dovodom si auditor vyhradzuje pravo dodatonej
fakturacie podl'a vynaloZeného Casuna splnenie predmetu zmluvy anazéklade hodinovych
sadzieb konkrétnych pracovnikov.

V pripade, Ze spolotnost’ neposkytne auditorovi vietky informécie pozadovan€ v zozname
podkladov na predbezny a zéveretny audit. alebo zmeni dohodnuty harmonogram bez
uvedenia primeraného dovodu, auditor prediskutuje s Kklientom dodatoéne vzniknuté
néklady a odsuhlasi primerant ndhradu za takéto naklady.
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5.1

5.2

6.1

6.2

6.3

7.1

7.2

7.3

7.4.

Zodpovedni pracovnici
Na strane auditora:

Ing. I’'ubos Vanco partner zodpovedny za zdkazku
Ing. Marek Masaryk auditor zapisany v slovenskej komore auditorov

Na strane spolo¢nosti:

Oto Sinkovic ¢len predstavenstva a vykonny riaditel’ pre financie

Jazyk v sprave auditora a pocet kusov sprav

Uttovna zavierka zostavend podla slovenskych pravnych predpisov bude pripravend
v slovenskom jazyku. Auditor vyda 4 (Styri) kusy sprav k utovnej zdvierke v sulade so
zékonom o 3tatutdrmom audite v slovenskom jazyku.

Spréva o overeni u¢tovnej zavierky podla IFRS EU bude vydana v pocte 2 (dvoch) kusov v
anglickom jazyku.

Spréava auditora o overeni stiladu vyro¢nej spravy s Giétovnou zdvierkou v zmysle zdkona ¢.
540/2007 Z. z., § 23 ods. 5 bude pripravena v slovenskom jazyku v pocte 4 (Styri) kusy
sprév.

Zavereéné ustanovenia

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze suhlasia so vietkymi vy$Sie uvedenymi podmienkami zmluvy
vratane ceny a platobnych podmienok.

Vztahy neupravené v tejto zmluve a vo Vieobecnych obchodnych podmienkach auditora
a Osobitnych podmienkach auditora sa riadia zdkonom ¢islo 513/1991 Zb. v zneni
neskorsich predpisov - Obchodnym zakonnikom.

Stéastou zmluvy je priloha &. 1 — Vieobecné obchodné podmienky, priloha ¢. 2 — Osobitné
obchodné podmienky pre auditorské sluzby a Dotaznik v zmysle Zakona €. 297/2008
o ochrane pred legaliziciou prijmov z trestnej Cinnosti a o ochrane pred financovanim
terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zdkonov.

Této zmluva nadobuda platnost’ diiom jej jej podpisania oboma zmluvnymi stranami
a pravne uginky nadobuda v stlade so zdkonom ¢. 546/2010 Z. z., ktorym sa dopifia zékon
&. 40/1964 Zb. Obgiansky zékonnik v zneni neskor3ich predpisov, a ktorym sa menia
a dopliiaju niektoré zikony, aso zakonom & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informéacidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov nasledujiicim diiom po dni jej
zverejnenia v centrdlnom registri zmliv, vedenom Uradom vlady SR.
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Bratislava, _

Pndp: anesr seas -
spolo

Ing. Richard Pokorny

clen predstavenstva a vykonny riaditel

pre rozvoj a spravu majetku

Podpis
auditos

—

-
KPMG Slovensko spol. s r.0.

Lubos Vanco, konatel’

EAF Datum:

i

25

a.a. s. (BTS)
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zmluvné strany sa oboznamili s podmienkami tejto zmluvy, aj s jej prilohami a stihlasia s nimi.

Oto Sinkovic
clen predstavenstva a vykonny riaditel’
pre financie

KPMG Slovensko spal. s r.0.
Kenneth Ryan, prokurista




rieto Vieobecné obchodné podmienky (dalej len “vieobecné obchodné
podmienky”) sa vztahuju na sluzby poskytované KPMG zdkaznikovi na
zéklade potvrdeného listu s ponukou alcbo na zaklade zmluvy, obsahujucich
tieto vieobecné obchodné podmienky (dalej len “zmluva®).

Definicie:

Nasledujuce slova a pojmy pouZivané v tychto obchodnych podmienkach
maj tento vyznam:

Sluzby — sluzby poskytované KPMG na zaklade zmluvy.

KPMG — zmluvnd strana KPMG tak ako je $pecifikovand v zahlavi
zmluvy.

Zikaznik — prijemca (prijemcovia) zmluvy a jeho spriaznené subjekty.

Zmluva o sluzbach — ticto vicobecné obchodné podmienky a zmluva,
spolu so vietkymi dokumentmi a podmienkami vztahujucimi sa na sluzby
(“osobitné obchodné podmienky”), na ktoré odkazuje zmluva.

KPMG osoby — zmluvnd strana KPMG, kazdy z jej spoloénikov
(pastnerov), riaditel'ov, zamestnancov @ zistupcov v zhvislosti od
jednotlivych pripadov, spolu so vietkymi ostamymi spolofnostami a
osobami kontrolovanymi alebo vlastnengmi KPMG, alebo pridruZenymi ku
KPMG a ich spolotnici, riaditelia, zamestnanci a zéstupcovia, pricom
“K PM G osoba” znamena ktoréhokol'vek z nich.

Ostatné oprévnené osoby — vietky pridruZené spolo&nosti, osoby alebo
predstavitelia ak takd osoba alebo organizicia je odberatefom alebo
opravnenou osobou zo sluZicb alebo akéhokolvek vysledku poskytovanych
sluZich a akakol'vek osoba alebo organizdcia o ktorej sa KPMG a zakaznik
dohodli, Ze mdze byt povaZovana za oprdvnenti osobu.

Tieto definicie sa pouZiji kedykolvek sa tieto slova a frizy vyskytni
v zmluve o sluZbéch.

Sluzby a povinnesti KPMG

1 Zmluva definuje sluzby a daldie otdzky suvisiace so sluZbami
poskytovanymi KPMG. Tieto obchodné podmienky méZu byt
zmenené, ak je to vystovne uvedené v zmluve.

2 Sluzby budii poskytované kvalifikovane a s rozumnou starostlivostou.

3V pripade, Z¢ podl'a zmluvy sa maji na sluzbich podiefat konkrétne
osoby v nej uvedené, KPMG vynaloZi primerané usilie na to, aby sa
tieto osoby na sluzbich skutotne podiel'ali. KPMG méZe nahradit’ ticto
osoby inymi s rovnakou alebo podobnou kvalifikdciou, pri¢om KPMG
je povinné dopredu tito zmenu prekonzultovat’ so zakaznikom.

4 KPMG mb¥e pri poskytovani sluZieb ziskavat doverné informacie
tykajiice sa obchodnych aktivit a zaleitosti zdkaznika (d'alej len
“déverné Informacie””). V tejto sivislosti je KPMG povinné
dodrziavat také obmedzenia povinnosti mi¢anlivosti, ktoré boli uloZzené
organom Slovenskej republiky, ktorého poziadavky su pre KPMG
zéviizné, a dodr¥iavat’ povinnosti vyplyvajice z pravnych predpisov
platnych v Slovenskej republike, KPMG je povinné dodrZiavat’ vietky
poziadavky vyplyvajlice z privnych predpisov Slovenskej republiky
a poriadavky pristusnych orginov, ktoré KPMG zavilzujii poskytnit'
doéverné informicie. Toto ustanovenie sa nebude aplikovat’ v pripade,
e ddverné informécic sa stand verejne dostupnymi alebo v pripade, Ze
KPMG poskytne tieto doverné informacie poistovatefovi pravnej
zodpovednosti KPMG. Toto ustanovenie sa tie? nevztahuje na
poskytovanie informicii medzi KPMG osobami zamestnanymi alebo
konajticimi v mene roznych pravnickych o0sdb v Slovenskej republiky.

Strana 1

Priloha 1
VSeobecné obchodné podmienky

KPMG'm()ie v pripade potreby odhalit déverné informacie pre uce
obvylfleho kontrolného procesu drubému partnerovi na zdkazke, alel
pre Ggely kontroly kvality nadich sluzieb spoloénost’ou 1,(PM
International a/alebo slovenskym orgdnom regulujiicim KPMG.

Zékaznik sdhlasi so zdielanim dévernych informécii v nasledovny
pripadoch:

4.1 KPMG je opravnené zdielat’ dévemné informécie s ostatnyt
spoloénostami KPMG International v procese a z dévodu poskytovan
dohodnutych sluZieb.

4.2 KPMG je opravnené pouit déverné informdcie a poskytnut’ tie
informacie (i) ostatnym &lenskym spolo¢nostiam KPMG ai
zamestnancom a/ alebo (ii) inym osobam, ktoré zabezpetu
administrativiu podporu alebo infradtruktiru KPMG za dcelom:

(a) vykonania postupov suvisiacich s uzavretim Zmluw
(schvilenie klienta a zékazky);

(b) interného hodnotenia rizik;

(c) zabezpetenia kvality a dodrziavania  profesionalny:
$tandardov pri poskytovani stuZieb.

43 7 dévodu poskytovania sluzicb zdkaznikovi alebo iny
zikaznikom si KPMG aostatné spolotnosti vrémci KPM
International oprévnené pouZit, vyvinit a zdiefat medzi seb
znalosti., skiisenosti a vieobecne pouZivané techniky nadobudnuté |
vykone sluZieb.

44 KPMG je oprivnené zdiclat dovemé informacie s ostatnyl
spolognostami KPMG International z dovodu lepsicho pochopen
zéikaznikov a ich obchodnych procesov a meradiel a vyvinu
dusevného vlastnictva KPMG. V pripade, Ze by bolo duSew
viastnictvo vyvinuté na zdklade udajov zdkaznika poskytnuté treti
strandm (napr. v kataldgoch alebo v sprave o vyvoji v priemysle), takd
informacia bude poskymutd anonymne anebude asociovana
Fiadnym identifikovatefnym zakaznikom.

Z marketingovych, propaga¢nych alebo obchodnych dévodov md:
mat KPMG zdujem na uverejneni informdcie, Ze KPMG poskytova
zékaznikovi pracu (vritane sluZieb). V takomto pripade je KPM
opravnené zvergjnit’ meno zdkaznika a vieobecny charakter alebo dn
poskytovanej prace (alebo sluZich) a akékoPvek detaily, ktoré
verejne zname.

Dalej z marketingovych dévodov méze KPMG veregjne alebo interi
uverejnit’ a citovat' informicie ziskané zo spiitnej vilzby od zétkaznilo
ny poskymnuté sluzby. Vtakomto pripade je KPMG opravnel
zverejnit’ meno zikaznika, jeho logo a vieobeeny charakter alebo dut
poskytovanej prace (alebo sluZieb).

KPMG mé¥e odovzdat’ pisomné stanovisko alebo potvrdit pisomy
ustne stanovisko alebo odovzdat' finilnu pisomnu spravu alebo urot
ustnu prezenticiu ukondeni sluZieb. Pred ukoné&enim sluzieb mo:
KPMG odovzdat tstne, predbezné alebo Siastkové stanovisko alet
sprava & prezentdciu, aviak v takomto pripade bude mat’ predno
pisomné stanovisko alebo findlna pisomnd spriva. Zikaznik nebuw
povaZoval' za zévizné akéhokolvek predbeZné stanovisko, spri’
alebo prezentaciu poskytnuti KPMG. V pripade, Ze si zdkaznik pra
povazovat' {istne stanovisko alebo Ustou prezentdciu urobent |
ukondeni slutieb za zéviiznii, je povinny informovat' o tom KPM
aKPMG je povinné dorudit pisomné potvrdenic pristusnél
stanoviska.
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KPMG nie je povinné za Ziadnych okolnosti aktualizovat’ Ziadne
stanovisko, spravu alebo iny vysledok poskytnutych sluZieb ustne alebo
pisomne, ato pre skutoénosti tykajiice sa stanoviska, spravy alebo
iného vysledku sluZieb, ku ktorym dodlo po vydani stanoviska, spravy
alebo iného vysledku sluZieb vo findlnej podobe.

Akykol'vek vysledok sluZieb poskytnuty zdkaznikovi v akejkol'vek
forme alebo podobe, bude dodany zo strany KPMG pod podmienkou,
Ze je to v prospech zdkaznika a len pre jeho informaciu a na zdklade
toho, okrem pripadov, ked' to vyzaduju pravne predpisy alebo prislusny
regulaény organ, sa nebude dalej kopirovat, odkazovat' naii alebo
poskytovat' ako celok alebo ¢ast’, bez predchddzajuceho pisomného
stihlasu KPMG. Sluzby budu poskytnuté pod podmienkou, Ze zdkaznik
nebude uvadzat obchodné meno KPMG, nebude reprodukovat’ logo
KPMG v akejkol'vek forme alebo podobe bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu KPMG. Zékaznik je opravneny poskytnit’ svojim
pravnym a inym odbornym poradcom akykol'vek celkovy vysledok
sluzieb, pre uely ziskania stanoviska vo vztahu k sluzbim, za
podmienky, Ze ich informuje o nasledovnom:

e poskytnutie informdcii z ich strany tykajucich sa sluZieb nie je
dovolené bez predchadzajiceho pisomného sihlasu KPMG, a

® KPMG nebude mat’ vodi nim Ziadnu zodpovednost’ v stuvislosti so
sluzbami.

Akékol'vek stanovisko, ndzor, oznamenie pravdepodobnosti,
predpoklad alebo odporianie dodané KPMG ako sulast’ sluZieb
neznamend Ziadnu formu garancie, 2¢ KPMG uréuje alebo predpoveda
budice udalosti alebo okolnosti..

Zikaznik berie na vedomie, 2¢ KPMG je povinnd prijat’ potrebné
opatrenia vyplyvajlice z vieobecne zavdznych pravnych predpisov
o ochrane pred legalizdciou prijmov z trestnej ¢innosti a ochrane pred
financovanim terorizmu, G&innych v Slovenskej republike. Zékaznik
berie na vedomie a suhlasi, Z¢ KPMG je povinnd v uvedenom rozsahu
urobit’ vo&i nemu ukony starostlivosti povinnej osoby a v pripade, ak
KPMG zisti neobvykli obchodni operdciu, je povinnd urobit’
vuréenom rozsahu vietky potrebné opatrenia a oznamenia podla
prislusnych pravnych predpisov. Zikaznik tiez vyhlasuje, Ze vietky
ukony robi vo vlastnom mene. V pripade, Ze bude konat’ v mene alebo
na udet tretej osoby, vidy to ozndmi KPMG pred kazdym takymto
ukonom.

Vlastnictve

10 KPMG si ponechava autorské priva a vietky ostatné priva dusevného

vlastnictva, k vysledkom poskytnutych sluZieb, bez ohladu na ich
podobu amd vlastnicke privo ku vietkym pracovnym dokladom.
Zakaznik nadobudne vlastnicke pravo k akémukol'vek produktu sluZieb
v jeho materidlnej podobe po zaplateni odmeny KPMG za takyto
produkt. Za tcelom poskytovania sluZieb zdkaznikovi ¢i inym
klientom, st KPMG a KPMG osoby oprdvnené pouZivat, rozvijat
alebo zdiel'at’ medzi sebou poznatky, skiisenosti a znalosti vieobecného
pouZitia, ziskané pocas uskutoéfiovania sluZieb.

Odmena

11

KPMG bude predkladat’ faktiry zahfiiajice odmenu za poskytnuté
sluzby, vydavky a DPH (ak sa uplatiuje), vratane akychkolvek
zahraniénych dani, ktoré by mohli byt pripoditatelnou alebo
odpoditatelnou poloZkou (,,odmena"). Detaily tykajice sa odmeny
a akychkolvek podmienok osobitnych platiecb budd ustanovené
vzmluve. Odmena KPMG bude zdvisiet' od stupiia zodpovednosti
partnerov, riaditelov, zamestnancov alebo zdstupcov KPMG
zudastiiujucich sa na poskytovani sluZieb, na stupni ich kvalifikicie, na
dase stravenom pri poskytovani sluZieb a na charaktere a zloZitosti
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poskytovanych sluzieb. Vydavky budi zahffiat' priame 3
ndklady. Odmena sa méze lisit' od odhadov alebo cenovej
ktoré boli poskytnuté zakaznikovi, ktoré budi vidy predbezné.

Za poskytnuté sluzby sa zdkaznik zavizuje zaplatit KPMG odme
(pricom je vylidené akékol'vek zapo&itanie voci tejto odmene) do
dni od vystavenia faktiry alebo vinej lehote, ktord bude uvede
v zmluve.

12.1 KPMG médZe udtovat’ urok z omeskania vo vyske 0,05
z dI?nej sumy za kaZdy deii omeskania s platbou.

12.2 Ak bola zmluva o sluzbich vypovedana alebo pozastavené j
plnenie, KPMG m4 pravo na nahradu vydavkov za toto obdobie a
odmenu za vykonanu pracu, vratane DPH (ak sa uplatiiuje). Odmer
za vykonani pricu sa vtomto pripade vypocita podla hodinovy:
sadzieb platnych v Ease poskytnutia sluzby, podla pravidiel uvedeny:
v odseku 11.

12.3 V pripade, ¥e je viac prijemcov zmluvy, a v zmluve nie
pecifikované, ktory prijemca alebo tretia strana uhradi odme
KPMG, kazdy prijemca bude zodpovedny za uhradenie odmeny KPM
samostatne, ako aj spoloéne a nerozdielne ako skupina, a KPMG
opravnené pozadovat celi platbu od ktoréhokobfvek prijems
samostatne alebo od vietkych prijemcov zaroveri.

Povinnosti zikaznika

13

14

15

16

Zikaznik ma zodpovednost’ za:

13.1 riadenie, realizdciu a priebeh zdkaznikovho podnikan
a obchodnych zaleZitosti

13.2 za poutitie, rozsah spol'ahnutia sa na rady alebo odporican
alebo iny vysledok sluzieb KPMG a na ich zavedenie do praxe

133 prijatie akéhokolvek rozhodnutia tykajiceho sa sluZie
akéhokol'vek vysledku sluZieb, zdujmov zékaznika a jeho obchodny:
zaleZitosti

134 uskutodnenie, dosiahnutie alebo realiziciu akéhokol'vi
prospechu priamo alebo nepriamo sa tykajuceho sluZieb, kto
vyZaduju ich implementaciu zakaznikom.

V pripadoch, ked to vyZaduje zdkaznik alebo z povahy sluZi
vyplyva, Ze je efektivnejiie, ak KPMG vykond sluzbu v priestoro
zakaznika alebo pouZivajuc jeho pocitatové systémy alebo telefon
zékaznik musi zabezpetit' vietky opatrenia na takyto pristup, najn
bezpe&nostné procediiry, kontrolu proti virusom, licencie alebo stihla
(bez nakladov pre KPMG).

Bez predchidzajiceho pisomného sihlasu KPMG zékaznik nesm
priamo alebo nepriamo ponikat zamestnanie Ziadnemu z KPM
partnerov, riaditefov alebo zamestnancov, ktori sa ziastiiovi
poskytovania sluZieb, a to po&as poskytovania tychto sluZieb a po dol
3 mesiacov nasledujtcich po ich skon&eni alebo po ukonéeni platno:
zmluvy o sluzbach. Tento zdkaz viak nebrani zakaznikovi kedykol'v:
uskutoénif ndbor zamestnancov prostrednictvom inzeratov a
poniknut zamestnanie partnerom, riaditefom alebo zamestnanco
KPMG, ktori odpovedali na takyto inzerat.

Zakaznik sthlasi, ¢ vymenuje zodpovedni osobu, ktorda ma vhods
zruénosti, znalosti a sklsenosti a ktora:

® bude podas celej doby poskytovania sluzby zodpovedat’ za vSetl
rozhodnutia Zdkaznika a bude dohliadat’ na sluzby;
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19

sabezpeti dohlad nad sluibami a vyhodnoti primeranost
4 vysledkov sluZieb;

e prevezme zodpovednost' za vikony, ktoré vyplynt z vysledkov
shuzieb.

formicie

[nformicic

17 Aby KPMG mohlo poskytmit’ svoje slutby, zikaznik je povinny na
ziadost KPMG okamzite mu poskytnit vietky informacie a pomoc ako
aj pristup k dokumentom, ktoré md v drZbe, wuschove alebo pod
kontrolou, ako aj styk s persondlom, ktory ma zakaznik pod kontrolou,
Zikaznik je povinny vynaloZit vietko usilie na zabezpelenie tychto
plneni, pokial ich nemd u seba alebo vo svojej tischove alebo pod
svojou kontrolou. Zékaznik je povinny ozniamit KPMG akukolvek
informaciu alebo zmenu, o ktorej sa dozvie a ktord méze mat’ vztah ku
sluzbdm KPMG. Zékaznik musi poskytnit informaciu vyZiadani
KPMG za uéelom splnenia povinnost{ KPMG vyplyvajiicich zo zikona
o prani $pinavych pefiazi.

KPMG sa méze spoliehat na akykol'vek pokyn, Ziadost alebo
oznamenie alebo informéciu urobené alebo poskytnuté ktoroukolvek
osobou, ktori KPMG poznd alebo o ktorej sa rozumne domnieva, Ze
bola poverena zikaznikom, aby komunikovala s KPMG na tieto udely
(.opriavnena osoba*). KPMG mé%e komunikovat so zikaznikom
prostrednictvom elektronickej posty, ak si to eld opravnena osoba,
pricom
komunikacie a s obsiahnutym rizikom (vritane bezpednostnych rizik
odpotuvania alebo nedovoleného vstupu do takejto komunikacie, rizika
poskodenia takejto sprivy arizika virusov alebo inych Skodlivych
ndstrojov) a d'alej, %e zakaznik vykond protivirusovii kontrolu takejto
komunikacie.

sa predpokladd sihlas  zdkaznika stymto spdsobom

V pripade, Ze zakaznik nesihlasi s komunikiciou prostrednictvom
elektronickej posty alebo si praje, aby boli déverné informdcie
prenédsané prostrednictvom elektronickej posty v zaSifrovanej podobe,
informuje o tom KPMG pisomne.

KPMG méZe ziskavat informicie od zdkaznika alebo z inych zdrojov
pocas poskytovania sluZieb.

® KPMG musi posudit’ nespornost’ a kvalitu ziskanej inform4cie.

® KPMG v3ak nie je povinné potvrdzovat’ si spol'ahlivost’ ziskanej
informacie.

® KPMG nezodpovedd zikaznikovi za Ziadnu ¥kodu alebo stratu
utrpena zdkaznikom z dévodu podvodu, skreslenia udajov, zo
zadrZania informacie, ktord je podstatna pre poskytnutie sluzby
alebo iny nedostatok, tykajdci sa takejto podstatnej informécie, &i
uZ k nemu doglo na strane zékaznika alebo z iného informa&ného
zdroja,

Vedomosti a konflikty

20 Vtomto odseku avodsekoch 22, 23 a 33 sa pouziji nasledovné

definicie:

® “Tim zikazky” znamena, kolektivne alebo jednotlivo, KPMG
osoby, ktoré st zidastnené na poskytovani sluzby,

® “Spolupracovnici” alebo  “spolupracovnik” znhamena,
kolektivne alebo jednotlivo, KPMG osoby, ktoré nie si &lenmi
timu zdkazky.

20.1 Od timu =zakazky sa nevyYaduje, neodakiva alcbo
nepredpoklada
spolupracovnikom, ktord timu zikazky nic je znama alebo ktort si
povinni ziskat' od spolupracovnikov.

znalost’ akejkol'vek informacie zZnamej
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20.2 Od timu zdkazky sa nevyZaduje pouzitie takej informac
alebo jej poskytnutie zdkaznikov, ktord je déverna pre iny:
zdkaznikov, bez ohl'adu na to, ¢i je zndma im osobne alebo je znan
ich spolupracovnikom.

Medzi KPMG osobami existuji a budi trvat opatrenia prijaté
i€elom ochrany zaujmov kazdého zikaznika prostrednictvom jednél
alebo viacerych nasledovnych ochrannych opatreni: oddelené skupin
uzemna separécia, operadna nezavislost, oddelené servery a oddele
systémy elcktronickej posty (,,prekazky”).

KPMG alebo iné KPMG osoby mézu byt poZiadan, aby porad
druhej strane alebo d'aliim strandm, ktoré sd v spore so zakaznikol
alebo aby poradili alebo reprezentovali zaujmy osoby alebo 0s6
ktorych zdujmy su protichodné ziujmom zdkaznika kvoli i
podstatnému  zéujmu v zéleZitostiach, ktorych sa sluzby KPM
konkrétne a priamo tykaju (,,konflikty ziujmov”). KPMG sa snai
bude pokradovat’ vo svojom snazeni identifikovat konflikty zaujmo
Ak zdkaznik poznd alebo bude si vedomy, Ze takyto konflikt mé
vzniknit, je povinny okamzite informovat’ o tom KPMG.

KPMG nesmie prijat’ zikazku, ktord méze vyvolat' konflikt Zaujme
pre tim zdkazky. KPMG tak mdze urobit’ iba pri spolupracovnikoc
pokial’ boli predtym vytvorené a stéle trvajii vhodné a uginné prekaz)
na zabrinenie toku ddvernych informacii z timu zdkazky
spolupracovnikov alebo od spolupracovnikov na tim zakazky.

Existencia takychto prekdZok znamend, ¥¢ KPMG splnilo svo
povinnosti vo vztahu k konfliktom zéujmov.

Konflikt zéujmov nevznikne, pokial boli uvedené do &inno:
primerané prekazky a ked pogas celej doby poskytovania sluZieb
zékaznikom KPMG zamestnanec (vritane riaditela) a KPMG osol
poskytuje sluzby jeho zamestndvatelovi. V takomto pripade
spolupracovnici oprévneni konat pre zamestnivatela kedykolvi
a akokol'vek.

KPMG alebo iné KPMG osoby mé2u byt poZiadané o radu d'als:
stranou alebo stranami, kde neexistuje konflikt zdujmov, ale ktory:
zéujmy konkurujii z4ujmom zékaznika $pecificky a priamo vo vzt'al
k predmetu sluzieb KPMG (,,stit’aZitel™ alebo »SutaZitelia”). KPM
sa snaZ{ a bude pokradovat vo svojom sna¥eni identifikov.
suitazitelov. Ak zdkaznik pozna alebo bude si vedomy, ¢ KPM
osoba radi alebo pontikam poradenstvo sitaZitefovi, je povim
okamzite informovat o tom KPMG.

Ak KPMG zisti, alebo ak zdkaznik to ozndmi, Ze strana, ktorej KPM
poskytuje poradenstvo KPMG je stita¥itel'om, KPMG musi uviest «
cinnosti primerané prekazky. Pokiar tieto prekazky funguji, KPMG
oprivnené poskytovat poradenstvo  sufaZitelovi kedykol've
a akokol'vek (okrem pripadov konfliktu zaujmov). Pokial vznik
konflikt zdujmov so stranou, ktord bola predtym identifikovana al
sutaZitel, tito strana sa nebude d’alej povazovat za stitaZitel'a a pouzi
sa ustanovenia odsekov 22 a 23,

Existencia takychto prekdZok znamenid, ¥e KPMG splnilo svo
povinnosti vo vztahu k sitfaZiteFom.

Pokial niektora osoba angaZovala KPMG vo veci poradenstva, KPM
moZe posidit, Ze aj v pripade fungovania prekazok, je pravdepodobn
Ze zdujmy zdkaznika budd poskodené a KPMG sa domnieva,
nezvlddne situdciu. V takom pripade KPMG méze vypovedat’ zmlu
osluzbach a KPMG tak mod¥e urobit s dGginnostou okamiho
doru¢enia vypovede, ale KPMG musi vopred informovat’ zakaznil
o tomto kroku,
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Ak Vim zacneme poskytovat sluzby apotom zistime okolnosti,
ovplyvilujice nasu nezévislost’ ohl'adne tejto alebo inej Sinnosti, ktori
pre Vas, Vadu materski spolodnost’ alebo pre akykolvek dcérsky,
spolotny, pridruzeny alebo sestersky podnik v ramci §truktiry Vasej
spolo¢nosti vykondvame, méze ddjst’ k zastaveniu nalej price na
prislugnej zdkazke. Ak k tomu ddjde, budeme sa usilovat’ vyriesit
situdciu €o najskor a budeme hladat’ riesenie, ktoré by ndm umoznilo
pokracovat’ v zakazke. Ak ustidime, Ze situdciu nemoZno vyriesit,
moéZeme byt niteni ukonéit’ nafe sluzby a budeme opravneni tak urobit’
oznamenim, ktoré nadobudne platnost’ bezprostredne pri doruéeni,
aviak skdr neZ urobime takyto krok, =zileZitost s Vami
prekonzultujeme.

Zmluva o sluZbich

28

Zmluva o sluzbdch obsahuje iplni dohodu medzi KPMG a zdkaznikom
vo vztahu k poskytovanym sluZbam a nahradzuje akékolvek
predchadzajuce dohody, dohovory, vyhldsenia alebo prehldsenia
(pokial’ neboli vykonané podvodne) vo vzt'ahu k sluzbam. Akékol'vek
Upravy a zmeny zmluvy o sluZbach musia byt urobené pisomne
a podpisané opravnenymi zdstupcami KPMG a zdkaznika. V pripade
akéhokol'vek nesiladu medzi potvedenym listom s ponukou
a ktoroukolvek d’al$ou si&ast'ou zmluvy o sluzbdch, ustanovenia listu
s ponukou maju prednost. V pripade akéhokofvek nestladu medzi
tymito vieobecnymi obchodnymi podmienkami a osobitnymi
obchodnymi podmienkami, ak sa uplatiiuji, osobitné obchodné
podmienky majii prednost. Ustanovenia zmluvy o sluzbach vyludujice
zodpovednost KPMG vo¢i zikaznikovi sa viak neuplatnia na
akékol'vek vyjadrenia KPMG urobené podvodnym spdsobom pred
vznikom zmluvy o sluzbach.

V pripade, Ze zakaznik neinformuje KPMG do 30 dni od ditumu
uvedeného na zmluve o svojom nesthlase s ustanoveniami obchodnych
podmienok dohodnutych vzmluve o sluzbiach, KPMG predpokladd
tichy sthlas zdkaznika s tymito obchodnymi podmienkami.

Niroky tretich strin

29

Zmluva o sluzbach nezakladd ani nespdsobuje, ani nepredpoklada
zaloZenie alebo vznik akychkolvek prav tretej osoby. Ziadna tretia
osoba nema opravnenie vynucovat' si plnenie alebo spolichat’ sa na
ustanovenia zmluvy o sluzbach, ktoré poskytuji alebo méZu
poskytovat’ akékol'vek priava alebo prospech tretim osobim, priamo
alebo nepriamo, vyslovne alebo implicitne. PouZitie akychkol'vek
pravnych predpisov ddvajicich alebo poskytujlicich tretim osobam
zmluvné alebo iné priva v savislosti so zmluvou o sluzbich je
vyligené. Ziadna KPMG osoba nemdze byt povaZovans za tretiu osobu
pre ulely tohto ustanovenia.

Okolnosti mimo kontroly KPMG alebo zikaznika

30

KPMG ani zdkaznik neporusia svoje zmluvné povinnosti a KPMG ani
zékaznik nenest zodpovednost’ navzajom, ak KPMG alebo zdkaznik
nie su schopni plnit' zmluvu o sluZbich v ddsledku priginy mimo
rozumne pozadovanej kontroly KPMG alebo zikaznika. Vznik takejto
udalosti na strane KPMG alebo zikaznika, je povinnd tito strana
ozndmit’ druhej strane Eo najskdr ako je to moZné, pricom druhd strana
md mozZnost’ prerusit’ alebo ukondit' platnost’ zmluvy o sluzbdch,
s uginnost’ou okamzite po dorudeni oznimenia.

Vzdanie sa, postipenie a poddodavatelia

31 Ak KPMG alebo zdkaznik nevykond alebo neuplatiiuje niektoré zo
svojich prav, toto neznamend vzdanie sa akychkol'vek prav, ktoré patria
ktorémukol'vek z nich.
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KPMG ani zédkaznik nie st opravneni postipit’ prava alebo 2
zmluvy o sluzbach bez predchadzajuceho pisomného siihlasy
strany.

Za podmienok v ¢&lanku 43 KPMG je opriavnené ustanoy
poddodavatelov, aby mu pomahali pri poskytovani sluZieb al
¢lenovia timu zakazky, pri¢om KPMG musi o tom vopred informov
zakaznika.

Vyhiéenie a cbmedzenie zodpovednosti KPM G

34

35

36

Zodpovednost KPMG vsuvislosti so sluzbami je obmedze
nasledovne a za podmienok v niZ$ie uvedenych odsekoch 36 a 37,

® sthmna zodpovednost’ vietkych KPMG o0sdb vodi zdkazniko
a ostatnym opravnenym osobam,

® 70 zmluvy alebo zo zdkona alebo inag,

® za akikoPvek priamu ujmu alebo $kodu utrpenmi zakazniko
(alebo ktoroukol'vek inou stranou), ktora vznikla z alel
v suvislosti s poskytnutim sluzieb,

® bez ohladu na to, ako tito priamu ujmu alebo $kodu KPM
sposobilo, vratane svojej nedbanlivosti, ale nie spreneverou alel
svojim umyselnym konanim,

je obmedzena do vysky urlenej v zmluve, alebo

ak Ziadna vySka tam nie je urfend, do vysky 2-ndsobku odmeny, kto
bola zaplatena KPMG podfa ustanoveni zmluvy.

V pripade, Ze existuje viac ako jeden uZivatel sluZieb (,,uZivatel*
obmedzenie zodpovednosti KPMG podla tohto &linku bude pomen
rozdelené medzi vietkych uivatelov. Ziadny uZivatel nemé pra
diskutovat’ alebo namietat’ platnost’, vykonatelnost’ alebo pouZitie toh
¢lanku z dévodu, Ze takéto rozdelenie nebolo odsihlasend, alebo
odsthlasené obmedzenie podielu rozvrhnuté akémukol'vek uzivatelo
je neprimerane nizke. V tomto pripade pojem ,uZivatel* zahriiu
taktieZ zakaznika a ostatné opravnené osoby.

Za podmienky dodrZania sihrnného obmedzenia zodpovedno:
KPMG podla hore uvedeného odseku 34, nasledovné ustanoven
upravuju rozsah zodpovednosti KPMG voéi zdkaznikovi a ostatny
opravnenym osobam:

36.1 Zodpovednost KPMG 0s6b je obmedzend na t &ast’ celkov
ujmy alebo 8kody, s prihliadnutim na nedbanlivostné spoluzavinen
zdkaznika (ak existuje) alebo na nedbanlivostné spoluzavinen
ostatnych opravnenych oséb (ak existuje), ktord je oddévodne
a spravodliva vzhl'adom na rozsah zodpovednosti KPMG o0séb za ti
ujmu alebo $kodu (,podidl KPMG*) a vzhladom na rozs:
zodpovednosti  ktorejkolvek inej osoby zodpovedajicej alel
potencidlne zodpovedajicej voci zdkaznikovi alebo voéi ostatny
oprivnenym osobam za tu istd ujmu alebo $kodu (,,d’alSia zodpoved:
osoba“).

36.2 Pri uréeni podielu KPMQG,

® sa neberie do uvahy, Ze dalfia zodpovedni osoba presta
existovat’, prestala byt zodpovednou, dosiahla stanovenie L
dohodnutej vysky svojej zodpovednosti alebo vyhlasila platob
neschopnost’ alebo z inych dévodov je neschopna platit’

® v akomkol'vek sidnom konani proti KPMG zagatom zikazniko
alebo ostatnymi opravnenymi osobami musi zakaznik alel
ostatné opravnené osoby na Ziadost KPMG spojit’ konania pre
KPMG a daldej zodpovednej osobe, pokial' to nie je zakaza
zakonom.
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k Ak napriek ustanoveniu odseku 36 rozsah podielu KPMG
"ol;"d.; uréeny, tato otazka bude na Ziadost’ niektorej zo stran
“:n.;clmn{l na rozhodnutiec odbomika, menovaného Rozhodcovskym
sudom Slovenskej obchodnej a priemyselnej komory, ktory bude konat
ako expert a nie ako rozhodca, a ktorého rozhodnutie o vyske podielu
KPMG bude konedné avykonatelné na splnenie akéhokolvek
predchadzajiceho rozsudku.

KPMG prijima obmedzenie zodpovednosti podl'a odseku 35 a36
v mene KPMG a ako zastupca vsetkych a ktorejkolvek KPMG osoby,
ktora méze byt alebo mohla byt zii¢astnena na poskytovani sluzieb.

Vynimka podla odseku 34 a obmedzenia podla odsekov 35 a 36 sa
pouziju popri akychkolvek inych ustanoveniach, ktoré spdsobuju
vylucenie alebo obmedzenie zodpovednosti v inom ohl'ade.

Tento ¢lanok sa vztahuje na ndroky vzniknuté zalebo podla Zmluvy
o sluzbach.

38.1 Zikaznik alebo ostatné opravnené osoby neuplatnia akykoFvek
narok voci akejkol'vek KPMG osobe inej ako KPMG ako zmluvnej strane,
tykajici sa ujmy alebo Skody utrpenej zdkaznikom alebo ostatnymi
opravnenymi osobami z alebo v stvislosti s poskytnutim sluZieb. Toto
obmedzenie sa neuplatni na obmedzenie alebo vyhi¢enie zodpovednosti
KPMG ako zmluvne;j strany — spolo&nosti za konania alebo opomenutia
akejkol'vek inej KPMG osoby.

382 Akykol'vek narok zikaznika alebo ostatnych oprivnenych oséb
tykajuici sa ujmy alebo $kody utrpenej ako vysledok vzniknuty z, alebo
v stvislosti so zmluvou o sluZbach, ¢ vzmluve alebo podFa pravnych
predpisov, alebo inak, sa musi uplatnit’

® akuz Sluzby boli poskytnuté, pogas styroch rokov odo diia, ked’ praca,
ktora bola zékladom néroku, bola poskytnuta

® ak bola Zmluva o sluzbach ukoncend, podas dtyroch rokov odo dita
ukonéenia

® ak bola ujma alebo Skoda utrpend ako vysledok vzniknuty z, alebo
vsuvislosti s KPMG neopravnenym prezradenim dévernych
informacii, pogas Styroch rokov odo dila, kedy neoprévnené
prezradenie nastalo.

V tychto pripadoch sa za zagiatok Ichoty povaZuje dei, kedy najskor nastala
skutofnost, ktord sa (podPa zmluvy, pravnych predpisov alebo inak)
poklada za pri¢inu prisluiného néroku. Pre ugely tohto &ldnku sa povaZuje
za uplatnenie naroku podanie ndvrhu na sid alebo navrhu na zalatie
rozhodcovského konania.

Tretieosoby

39 Zakaznik odSkodni KPMG osoby aochrani KPMG atieto osoby pred

akoukol'vek ujmou, Skodou, vydavkom alebo zodpovednostou utrpenou
KPMG alebo tymito osobami v ddsledku alebo v stivislosti s nasledujticimi
dvomi skutoénostami:

39.1 akékol'vek poruSenie povinnosti zdkaznika, ktoré vznikli alebo
vyplyvaji zo zmluvy o siuzbach a

39.2 akykol'vek ndrok uplateny alebo hroziaci od tretej strany alebo
ostatnych oprdvnenych oséb, ktory vznikol alebo vyplyva z takéhoto
porusenia povinnosti.

V pripade akejkol'vek platby vykonanej zakaznikom podla tohto &lanku,
zakaznik nema pravo na refundiciu tejto platby od KPMG alebo KPMG
osdb.

Strana 5§

Tento zévizok odSkodnenia sa neuplatni, ak KPMG pisomne stihlasi
s poskytnutim, v celku alebo séasti, vysledku sluZieb takejto tretej oso
alebo ostatnej opravnenej osobe za podmienok, s ktorymi zikaznik a tre
osoba alebo ostatné dotknuté opravnené osoby suhlasili a ktoré aj dodrzali

40 Ak regulagny, spravny alebo sidny organ poZiada KPMG o poskytnu
informécii tykajacich sa Zakaznika, Zakaznik sa zavizuje uhradit’ KPM
vietky naklady, ktoré KPMG vynaloZi na poskytnutie informécii tykajuci
sa Zakaznika, ak sa predmetna Ziadost alebo stidne konanie netyka priar
KPMG. Takéto niklady KPMG osobitne vyfakturuje Zakaznikovi.

YVipoved’

41 Zakaznik alebo KPMG moéZe vypovedat zmluvu o sluzbach alel
pozastavit' jej ufinnost’ pisomnym ozndmenim danym 30 dni vopre
Vypoved' alebo pozastavenie uinnosti podla tohto odseku nie je na ujn
akéhokol'vek prava, ktoré¢ vzniklo zakaznikovi alebo KPMG pr
vypoved'ou alebo takymto pozastavenim G¢innosti, a vietky ¢iastky, ktc
zakaznik dIzi KPMG sa stanu splatnymi diiom ucinnosti vypovede alel
pozastavenia.

42 Nasledovné odseky tychto Vieobecnych obchodnych podmienok zosta
v platnosti aj po ukonéeni alebo vypovedi zmluvy o sluzbach: 4, 5, 6, 7, 8,
10, 13, 15, 19, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 28, 29, 31, 32, 34, 35, 36, 37, 38, 3
43,44, 45, 46,47, 48.

Ochrana ddajev

43 Na tento ¢élanok sa vztahuji ustanovenia avyklad Zakona o ochra
osobnych udajov (,,zdkon™). Ak je to nevyhnutné pre poskytnutie shuZi
KPMG, ma KPMG odo diia u¢innosti a potas trvania zmluvy o sluzba
opravnenie od zdkaznika spractivat’ osobné udaje v mene zikaznika pod
tohto ¢lénku, a to za uéelom poskytnutia sluZieb a/alebo v stvislosti s tym
poskytnutim a v nasledovhom rozsahu osobnych twdajov: men
priezvisko, diatum narodenia, rodné ¢&islo, adresa trvalého pobyt
koreSpondenénd adresa, telefonne ¢&islo, e-mailova adresa, §tat
prisluinost’ a iné udaje suvisiace s poskytnutim sluZieb. V pripade, Ze t
KPMG kon4, vykona vietky primerané technické a organizaéné opatrenia
ochranu proti neopravnenému alebo protipravnemu spracivaniu osobny
tudajov a proti ndhodnej strate, zni¢eniu alebo poskodeniu osobnych udajc
Dotknutymi osobami, ktorych osobné tdaje méZu byt KPM
spractivané su fyzicke osoby, s ktorymi zikaznik vstupuje do zmluvny:
vztahov, ak spracivanie ich osobnych wdajov je nevyhnutné g
poskytnutie sluziecb KPMG. Zakaznik vyhlasuje, Ze pri vybere KPMG db
na jej odborny, technickd, organizaéni a persondlnu spésobilost’
schopnost’ zarucit' bezpecnost’ spractivanych osobnych udajov. KPMG
oprdvnené spracuvat’ osobné vudaje ich prehliadanim, vyuZivani
a vykonavanim dalsich operdcii nevyhnutnych pre poskytnutie sluZi
KPMG, ato vinformagnych systémoch KPMG, ktoré KPMG vyuZiva ¢
ucely poskytnutia sluzieb. KPMG odpovie na od6vodnené otazky zdkaznik
aby mu umoznilo kontrolu nad plnenim ustanoveni tohto ¢lanku, Zakazn
sthlasi stym, Z¢ KPMG nezaviaze ind osobu, okrem KPMG osot
spractivanim osobnych tidajov bez predchadzajicecho pisomného sihla
zdkaznika.

Oznamenia

44 Akeékolvek ozndmenie doruéené zdkaznikovi alebo KPMG podra zmiw
o sluzbach musi byt’ urobené pisomne a odoslané ako doporuéena posto
zésielka alebo dorudend na prislusné adresy uvedené v zdhlavi zmlu
(alebo na init adresu, ktord bola pisomne ozndmend druhej strar
Oznamenia odoslané postou sa povazujii za dorucené,

® ak boli odoslané v rimei Slovenskej republiky, druhy pracovny defi

® 3 ak boli odoslané mimo Slovenska, desiaty pracovny defi
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nasledujtici po dni odoslania.

Oddelitel’nos¢’

45

Kazdy odsek austanovenie zmluvy o sluzbdch predstavuje samostatné
anezavislé ustanovenie. Ak niektoré z tychto ustanoveni bude prehldsené
sidom alebo inym pristuSnym orgénom za neplamé alebo netiéinné,
ostavajlice ustanovenia zostavajii platnymi a G&innymi.

Sposobilost’

46

47

Zikaznik odsthlasuje a prijima ustanovenia zmluvy o sluzbdch v mene
zakaznika a ako zdstupca ostatnych oprdvnenych osdb. V tejto stvislosti
zakaznik zabezpedi, Ze ostatné opravnené osoby budi konat’ v stilade s tym,
Ze su stranou zmluvy o sluZbach, ako keby kazd4 z nich podpisala zmluvu
asthlasila, Ze bude fiou viazand. AvSak iba zakaznik siam zodpovedi
KPMG za zaplatenie odmeny.

KPMG prijima sihlas zdkaznika s ustanoveniami zmluvy o sluzbich
(okrem odsekov 35 a 36) v mene KPMG a ako zastupca vietkych a kazdej
KPMG osoby.

Rozhodné prive

48

Zmluva o sluzbach sa riadi slovenskym pravom a vietky spory, ktoré
vzniknt zo zmluvy o sluzbach patria do vyluénej pravomoci slovenskych
sadov.

St’aZnosti

49

Ak by zakaznik kedykol'vek chcel prediskutovat’ s KPMG spdsob ako
zlepsit’ sluzby, alebo ak ma zdkaznik staznost’ na ich poskytovanie, méze
zatelefonovat’ partnerovi, ktory je uvedeny v zmluve. Ak problém nebude
vyrieSeny, zakaznik by mal kontaktovat’ pana Kennetha Ryana, senior
partnera na Slovensku, pisomne na adresu Dvofakovo nabreZie 10, 811 02
Bratislava. KPMG okamZite presetri kaZdi staznost’ a urobi o mdZe na
odstranenie tazkosti.

Strana 6

Vieobeené obchodné podmienky — v01-01-



P’ pimé podmicnky doplitajis Vieobecné obchodné podmienky
w & upmtﬁuj\'l sana poskytovanic auditorskych sluzieb, ktoré vyplyvaja

”ﬂmrskfuh prévnych predpisov, a na iné auditorské sluzby.
ﬁ b}

ovednost’ manaZmentu

[, N audit je uskutoSiiovany na ziklade toho, Ze Statutdmy orgdn a iné orginy

:.-mluﬁnusﬁ {,.mmlailpcnt"), ktorej iltovnd zavierka s audituje {_..'.aékuzn'fk“ Y
sotvrelzuil 8 rozumejl, Ze st zodpovedni zabezpedit’ udrziavanic nalezitych
LE[QU“S*C]"I Ziznamov, st zodpovedni za zostavenie a verny a pravidivy obraz
I;nmmti\cic iétovnej zavierky v silade so vietkymi Giétoviymi principmi a
pravnymi alebo inymi poZiadavkami.

3, ManaZzment je zodpovedny za zabezpeCenic pristupu KPMG ku vietkym
informacidm, o ktorych si je manazment vedomy a ktoré st relevantné pre
zostavenie titovnej zavierky ako st . \iStovné zaznamy, dokumenticia @ iné
sleFitosti. ManaZment je tieZ povinny poskytnut KPMG  pristup
k dodatoénym informécidm, ktoré mdZe audilor k svojej prac vyZadovat' a tieZ
neobmiedzeny pristup k osobém v rimei spolocnosti, ktoré auditor urcf tak, aby
mohol od nich ziskat' dostatoéné auditorské dokazy.

3, ManaZment potvrdzuje arozumie, 7¢ je zodpovedny 7a také intemné
kontroly, kioré poveZuje za nevyhnutné pre zostavenie takej uctovnej
zhvierky, ktord neobsahuje viyznamné nespravniosti, ¢iuz v désledku podvodu
alebo chyby.

4, Manaiment potvidzuje, Ze je zodpovedny za zabezpelenie spriavnost

vdetkych transakeii so spriaznenymi subjektami, vrétane toho, Ze st vetky
takéto transakcie podlo¥ené prishufnou  dokumentdciou.  V pripade
manazéskych poplatkov ‘alebo podobnyeh poplatkov v rimei skupiny
podnikov, je zodpovednostou manazmenta zabezpelit priamu suvislost’
takychto poplatkov s poskytnutymi  sluZbami a existenciu  dostatodnej
aprimerangj dokumentéicie, ktord podporuje uznanic tychto nakladov pre
danové dcely,

Zodpovednost’ a povinnosti KPMG

5. KPMG vykond audit vstlade s prisluSnou prévnou iipravou vritane
sakona € 42372015 Z. z o Statutarnom audite a o zmene a dopineni zikona
o (iGtovnictve v zmeni neskordich predpisov a nariadenim Europskeho
parlamentu arady (EU) & 537/2014 20 16. aprila 2014 o osobitngch
poziadavkach tykajicich sa Statutarneho auditu subjektov verejného zaujmu
a s Medzindrodnymi auditorskymi Standardami (ISA). Podla tychto
Standardov mdme dodeziavat etické poZiadavky anaplénoval’ a vykonat
audit tak, aby sme ziskali primerané uistenie, Ze iétovnd zdvierka neabsahuje
vyznamné nespravnosti. Sicastou audit je uskutotnenie postupov na
ziskanie auditorskych dokazov o sumdch a idajoch vykdzanych v ictovne)
sivieke.  Zvolené postupy zavisia od rozhodnutia auditora, writane
postdenia rizika vyznamngch nesprivnosti viidtovnej zdvierke, & uz
v dosledku podvodu alebo chyby. Audit d'alej obsahuje aj zhodnotenie
vhodnosti pouZitych GStoynych metéd a Gétovnyeh zisad a primeranosti
udtovnych odhadov uskutognenych manaZmentom spolognosti, ak aj
zhodnotenic prezenticie idtovnej zavierky ako celku

6. Z dovodu inherentnych  obmedzeni audity, ako aj inherentnych
obmedzeni vmiitornyeh kontrol, existuje neodvratné riziko, Ze nicktoré
vyznamné nesprvnosti  nebudi odhalend, aj ked' bol audit riadne
naplanovany a vykonany v stlade s platnou legislativou 2 ISA.

7. Pri posudzovani rizik povaZujeme intemé kontroly spolotnosti za
relevantné pri zostaveni itovnej zavierky , aby sme mohli navrhnat’
auditorské postupy vhodné za danych okolnost, nie viak za néelom
vyjadrenia nizoru na icinnost’ internych kontrol spolotnosti, AvSak vietky
virnamné nedostatky v systéme internych kontrol refevantné pre  audit
udtovnej zivierky, ktory v procese auditu zistime, vam ozamime pisomnou
formou.

Priloha 2
Osobitné obchodné podmienky pre auditor ské sluzby

8. Audit ugtovnej zévierky (vyplyvajuci zo zékona alebo nie) neobsal
previerku stladu s daiovymi alebo inymi predpismi, ako nal;ﬁlkl:
devizovymi predpismi, pokial' ticto shiZby neboli $pecifikované v Dimn"-
zmluve. Audit neobsahuje previerku beZného riadenia a efektivno
zékaznika. Audit nie je urCeny na identifikovanie vSetkych vyznamny:
nedostatkov v systémoch zékaznika.

9. Za predpokladu zverejnenia uttovnej zévierky spolu s nazorom auditor
mus{ byt dodrzani forma poZzadovani KPMG alebo forma vyslov
akceptovana KPMG.

10. Ak KPMG svoj nézor odvola, nie je ho mozné dalej pouZivat. V pripac
e bola udtovnd zévierka spolu snizorom zverejnend, musi sa poto
zverejnit’ aj odvolanie nizoru auditora.

11. KPMG je opréviené poskytoval informdcie tykajlce sa zikaznik
vztahu KPMG so zikaznikom a poskytovanych sluZieb, vritane déverny:
informacii poskytmutyeh sikromne adiskréine, ato partnerom KPM!
Elenom, riaditelom, zéstupeom, zmluvnym strandm a ostatnym orgdno
prepojenym s KPMG ako aj ostatym subjektom, ato v kazdom pripad
kedy je potrebné zabezpedenie ndleZitej ochrany davernych informicii, ak
to potrebné vzdujme auditorskych prac, pre ul'ahdenie administrati’
KPMG alebo ako podpora dodrzania kvalitativnych a pracovnyl
Sandardov KPMG. KPMG je taktiez oprdvnené poskylovat' dover
informéacie zakaznika subjektom z inych jurisdikcii, a to:

- pri zhromaZdovani informécii konkrétne stivisiacich s auditorskjn
pricami, kedy prislusny auditorsky tim je oprévrieny ziskat' a poskytov
aktulne informdcic savisiace sauditom (vZdy v silade s primeranyl
pristupovymi pravomocami, vratane obmedzeni pri tlaci),

- pri previerkach a dohl'ade, ktoré st vykonavané partnermi, manaZém
a inymi osobami s prislusnymi pravomocami pri vykone auditu,

- v zaujme podpory vykonu auditorskych sluzieb auditorskym timom, ¢

- v rtémci globdlnej informadnej siete KPMG vybudovanej pod
osvedéenych postupov odvetvia, a ktoré si vsulade s primerann
pravidlami riadenia pristupu.

Vyhlasenia a spolupraca zo strany manaZzmentu

12. Ako stigast auditu budeme tieZ pozadovat’ od manaZmentu, pripad
inych osob poverenych vedenim spolognosti pisomné patrvrdenic vyhldser
ktoré nam poskytli v sivislosti s vykonavanim auditu. KPMG sa tieZ md
spolichat na informdcie alebo ndzory oséb s primeranou odborm
kvalifikiciou (bez ohladu na to, & st alebo nie $i zamestnancat
zékaznika), bank a inych subjektov.

13. KPMG je oprévnené pozadovat’ nahliadnutie do vietkych dokumentt
alebo vyhldseni, ktoré budu vydané spolu s G&tovnou zavierkou.

Riadiace zodpovednosti

14, KPMG neprevezme Yiadne riadiace zodpovednosti voti zakazniko
alebo v jeho mene.

Aby sa predislo riziku prevzatia riadiacich zodpovednosti pri poskytova
auditorskych sluZieb zakaznikovi, spoloénost KPMG musi byt' presved&er
¥e manament zékaznika urobi victky relevantné a poZadované usudky
rozhodnutia, ktoré st zodpovednostou manazmentu.
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Zalhiiia to aj uistenie, e manaZment zékaznika:

e urdi osobu, ktord ma vhodné schopnosti, znalosti a skiisenosti, aby
vzdy zodpovedala za rozhodnutia zakaznika a dohliadala na sluzby
poskytované KPMG. Tato osoba, pokial’ moZno z hlavného vedenia,
bude rozumiet’ cielom, charakteru a vysledkom sluZieb, ako aj
zodpovednostiam prislusného klienta a firmy. Téato osoba viak nie je
povinnd mat’ odbomost’ na realizaciu alebo opdtovni realizaciu
sluzieb;

e  zabezpedi dohFad nad stuzbami a vyhodnoti primeranost’ sluZieb
realizovanych na uéely zdkaznika; a

e  prevezme zodpovednost za pripadng kroky, ktoré sa maju vykonat’ na

zéklade vysledkov sluzieb realizovanych KPMG.

Uétovna zdvierka skupiny podnikov

15. V pripade, Ze sprava KPMG sa tyka uctovnej zdvierky za skupinu
podnikov zostavenej zékaznikom (konsolidovand iiétovna zdvierka), KPMG
sa bude dotazovat’ auditorov inych podnikov patriacich do danej skupiny a
preveri pracu auditorov ostatnych ziastmenych spolocnosti v danej skupine
vrozsahu, aky KPMG povaZuje za nevyhnutny na sformovanie svojho
nazoru na konsolidovanii uétovi zavierku. Zodpovednost’ za audity tychto
zuastnenych spolodnosti zostdva na auditoroch tychto =zicastnenych
spolo¢nosti.

Ini auditori

16. K vykonu price mbéZze KPMG potrebovat, aby organizatné zlozky,
dcérske spolodnosti a pridruZené alebo spoloéné podniky poziadali svojich
auditorov o vykonanie takej price, aki KPMG povazuje za nevyhnutng.
Sucast'ou tohto procesu mdze byt Ziadost KPMG, aby spolotnost’
komunikovala s riaditel'mi organizatnych zloZiek, dcérskych spoloénosti a
pridruZenych alebo spolognych podnikov, najmé v pripadoch, ak sidlia alebo
podnikaju mimo uzemia Slovenskej republiky, za ucelom vysvetlenia a
vykonania potrebnych postupov a zapojenia lokalnych auditorov.

Obmedzenie zodpovednogti KPM G

17. Zodpovednost KPMG v stvislosti so sluzbami je obmedzen4 v rozsahu
uvedenom v odsekoch 33 a 34 VSeobecnych obchodnych podmienok,
pokial’ prisluny vieobecne zdvizny pravny predpis neustanovuje inu vysku
obmedzenia nahrady $kody a od tohto zakonného ustanovenia sa nemozno
odchylit’ dohodou zmluvnych strén.
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KPMG Slovensko spol. s r.o.
Dvofékovo nabrezie 10

P.O.Box 7
820 04 Bratislava 24

811 02 Bratislava Slovakia
Slovakia Telephone  +421 2 59984 111
Fax +421 2 59984 222
Internet www.kpmg.sk
Priloha zmluvy

Dotaznik v zmysle Zakona ¢. 297/2008 Z. z.

V zmysle Z&kona &. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti

a 0 ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zékonov (d’alej len
,zdkon*) je auditor, dafiovy poradca, alebo ekonomicky poradca povinny identifikovat’ svojho
klienta (§7) a overit’ identifikaciu (§8).

Povinnost’ identifikécie a overenia identifikacie sa netyka pripadov vymenovanych v §11
zékona napr. ked’ klientom je banka a finan¢n4 inStitucia, emitent cennych papierov
obchodovatelnych na regulovanom trhu alebo organ verejnej moci SR/EU.

Pre uéely identifikacie prosim o doplnenie nasledovnych informacii pozadovanych v zmysle §7
zakona:

A. Udaje o pravnickej osobe (klientovi):

Nazov: Letisko M.R.Stefanika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)

Adresa sidla: Bratislava 1T 823 11

1CO: 35 884 916

Oznadenie uradného registra alebo inej uradnej evidencie a ¢islo v registri alebov
evidencii: Obchodny register Okresného sidu Bratislava I;

Oddiel: Sa; Vlozka ¢islo: 3327/B

B. Udaje o fyzickej osobe (napr. o kazdom Statutarovi podpisujicom zmluvu a zéroven jeho
splnomocnenom zastupcovi ak bol ustanoveny)

Meno a Priezvisko: Oto Sinkovic
R.&. alebo datum
Trvaly pobyt alet
Statna prislusnos
Druh a éislo dokl

Meno a Priezvisko: Richard Pokarny
R.¢. alebo ¢
Trvaly pob:
Statna prisl
Druh a ¢isle

Obchodny reglster

ICO/Registration number: Okresného sudu Bratislava
31348238 1, oddie! Sro, viozka &,
4864/B
Evidenéné &islo licencie auditora:
- —— . 96 Commercial register of
1 ko spol. s r.0., a Slovak limiled liabilily parinership, N g B
Eﬁm;esi)sgle(ﬁembz‘:ﬂrsm of KaP?VIG Intemzlalional. al)ésviss erene Llcgnce number of statutory Dls".mt e Erallslava !
audilor: 96 section Sro, file No, 4864/B

cooperalive




Pre ugely overenia identifikacie (§8 zdkona) prosim o priloZenie fotokopie ob&ianskeho
preukazu alebo pasu pre kazdu fyzicku osobu uvedent vy$sie a fotoképie vypisu z registra alebo
uradnej evidencie pre podnikatel’a alebo pravnicku osobu.

Pozn. alternativne je mozné dohodnut’ stretnutie, na ktorom pracovnik KPMG osobne opise
uvedené udaje.

Informécia pre klienta:

Osobné tidaje poskytnuté v tomto dotazniku budi uchovavané v centrélnej evidencii KPMG pre
ugely kontroly prislusnych organov. Po piatich rokoch od skonéenia obchodného vzt'ahu budu
tieto idaje zlikvidované v sulade so Zakonom ¢&. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych udajov

a o zmene a doplneni niektorych zékonov.



